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I-PUNKTSNOT
fran: Radets generalsekretariat
till: Standiga representanternas kommitté (Coreper)

Arende: Utkast till EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING om
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter for uppsagda
arbetstagare (EGF) och om upphavande av férordning (EU) nr 1309/2013
(forsta behandlingen)

— Beslut om tillampning av skriftligt forfarande for antagande av radets
standpunkt vid forsta behandlingen och av radets motivering

= Uttalanden

Uttalande frin Republiken Bulgarien

Republiken Bulgarien stoder att Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter fortsitter
att anvéndas som ett flexibelt framtidsinriktat instrument som erbjuder uppsagda arbetstagare stod.
Det ér skilet till att Bulgarien stddde den allménna riktlinjen om drendet och forholl sig konstruktivt

till slutforandet av forhandlingarna.

Det bor dock noteras att den bulgariska forfattningsdomstolen 2018 antog ett beslut om att
Europaradets konvention om forebyggande och bekdmpning av vald mot kvinnor och av véld i
hemmet (Istanbulkonventionen) befordrar rittsliga begrepp med anknytning till begreppet kon som

ar ofdrenliga med huvudprinciperna 1 Bulgariens forfattning
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I linje med forfattningsdomstolens ovanndmnda beslut forklarar Republiken Bulgarien att landet
varken kan godta begreppet kon eller det konsrelaterade synséttet i Europarddets konvention eller 1
ndgot annat dokument vars avsikt det &r att skilja mellan ”kén” som en biologisk kategori (kvinnor

och médn) och ”kon” som en social konstruktion.

Dérfor kan landet inte stddja Europaparlamentets och radets forordning om Europeiska fonden for

justering for globaliseringseffekter, som innehaller begreppet kdnsidentitet.

Republiken Bulgarien gor dessutom tolkningen att rapporteringen om de gemensamma
indikatorerna i bilaga II till forordningen om Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter genom att anvinda kategorin “’ickebindr” inte &r obligatorisk. Republiken
Bulgarien tinker inte samla in och rapportera de berdrda uppgifterna eftersom en sadan kategori
inte existerar i landets nationella lagstiftning. Enligt sin nationella rattsliga ram samlar Republiken

Bulgarien in uppgifter som ér uppdelade pa kon (man och kvinna).

Republiken Bulgariens stdndpunkt om forordningen forsvagar emellertid inte pa ndgot sitt vart stod

for fondens sakinnehdll och mal.

Uttalande frin Ungern

Jamstdlldhet mellan kvinnor och mén stadfésts i Europeiska unionens fordrag som en
grundldggande rittighet. Ungern garanterar jdmstédlldhet mellan kvinnor och mén inom ramen for
sitt nationella réttssystem i dverensstimmelse med internationellt bindande méanniskorattsinstrument
samt inom ramen for Europeiska unionens grundldggande vérden och principer. Av dessa skél
kommer Ungern inom ramen for forordningen att tolka uttryck som innehéller termen kon som en
hénvisning till, eller i den (sndva) kontexten av, jimstélldhet mellan kvinnor och mén i
overensstimmelse med artikel 8 1 EUF-fordraget. Nér det géller tillimpningen av de gemensamma
output- och resultatindikatorerna dr Ungern dessutom Overtygat om att detta lagstiftningsdokument
inte ar lampligt for att definiera innehallet i begreppet kon. Darfor anser Ungern att fotnot 34 i
bilaga II bor tillampas pa och avse termen kon och hela parentesen, och inte bara en av de
underkategorier som fortecknas dér. Med tanke pa att faststdllandet av innehallet i termen kon
omfattas av medlemsstaternas exklusiva behorighet bor fotnot 34 1 forslaget anses avse termen kén

och inte termen ickebindr.
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Uttalande fran Polen

Jamstdlldhet mellan kvinnor och mén stadfasts i Europeiska unionens fordrag som en
grundldggande réttighet. Polen garanterar jamstédlldhet mellan kvinnor och mén inom ramen for det
polska nationella réttssystemet i dverensstimmelse med internationella ménniskoréttsfordrag samt
inom ramen for Europeiska unionens grundldggande vérden och principer. Av dessa skédl kommer
Polen nér det géller formuleringar som innehaller termen “kon” att tolka detta som jamstélldhet

mellan kvinnor och mén i enlighet med artikel 8 i EUF-fordraget.

Uttalande frin kommissionen

I det interinstitutionella avtalet mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk foérvaltning samt om nya egna
medel, inbegripet en fardplan for inférandet av nya egna medel krivs det genom punkterna 30-33
att kommissionen tillhandahéller ett integrerat och driftskompatibelt informations- och
overvakningssystem som inbegriper ett gemensamt datautvinnings- och riskgraderingsverktyg for
beddmning och analys av de uppgifter som krdvs med avsikten att detta ska tillimpas allmént av
medlemsstaterna. De tre institutionerna enades dven om att samarbeta lojalt under
lagstiftningsforfarandet for de relevanta grundldggande akterna for att sékerstilla uppfoljning av

Europeiska ridets slutsatser fran juli 2020 gédllande denna aspekt.

Kommissionen anser att den 6verenskommelse som nétts av medlagstiftarna inom ramen for

artikel 23.1a om den obligatoriska anvandningen av ett gemensamt datautvinningsverktyg, och om
insamling och analys av uppgifter om de verkliga huvudméannen for mottagarna av finansiering inte
ar tillrdcklig for att stirka skyddet av unionens budget och NextGenerationEU mot bedrégerier och
oriktigheter, och for att sdkerstélla effektiva kontroller av intressekonflikter, oriktigheter, dubbel
finansiering och brottsligt missbruk av medel. Den strategi som medlagstiftarna enats om 1
forordningen om Europeiska fonden for justering av globaliseringseffekter for uppsagda
arbetstagare aterspeglar darfor inte pa ett korrekt sétt den dnskade ambitionen och andan 1 det

interinstitutionella avtalet.
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